LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
_ Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de Fenvironnement

Luxemburg, den 14/03/2019.
Die Ministerin fiir Umwelt

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 528/2012";
Entsprechend Artikel 34 (MRp) der o.g. Verordnung;
GemaR dem Gesetz vom 4. September 2015 tiber Biozidprodukte;

Gemal der Zulassung NL-0015018-0000 - am 1/02/2019, zum Zweck
des Inverkehrbringens der Biozidproduktfamilie « COM 508»;

Entsprechend des zulassungsbegleitenden Bewertungsberichtes und der
genehmigten Zusammenfassung der Eigenschaften der Biozidproduktfamilie;

Gemé&ll des Antrages auf Zulassung durch gegenseitige Anerkennung,
eingereicht am 28/09/2015 durch Compo Gmbh & Co. KG, Gildenstrasse, 38, D-48157
Miinster, Deutschland, zum Zweck des Inverkehrbringens der Biozidproduktfamilie mit
dem Handelsnamen «COM 508» ;

- Unter Bezugnahme auf die Zulassungsprozedur durch gegenseitige
Anerkennung Nr. BC-DP019959-15 ;

Beschliefit:

Art. 1 — Gemal Artikel 19(1) bis (4) der Verordnung (EU) 528/2012 und dem zum
Zweck der Zulassung durch gegenseitige Anerkennung eingereichten Dossiers wird die
Zulassung der Biozidproduktfamilie «COM 508» erteilt. Das Dossier ist ein integraler
Bestandteil der vorliegenden Zulassung. -

Die Zulassung erhalt die Nummer 28/19/L-M00-000 (R4BP asset LU-0013283- 0000)
und deckt das Inverkehrbringen unter der Produktfamilie:

COM 508

Art.2 — GemaR Artikel 17 der Verordnung 528/2012 endet die Gltigkeit der Zulassung
Nr. 28/19/L-M00-000 endet am 01/02/2029.

Art.3 — Das Inverkehrbringen und die Anwendung der Produkte unterliegen den
Bedlngungen und Restriktionen der beigefligten Zusammenfassung der Eigenschaften
des Biozidproduktes.

Die Einstufung und Kennzeichnung der Produkte, sowie die ggf. beiliegenden
Merkblatter, missen dariiber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 der
Verordnung 528/2012' entsprechen. Die zulassigen Amtssprachen hierfir sind
Deutsch oder Franzésisch. Die Kennzeichnung, die Verpackung, sowie die ggf.
beiliegenden Merkblatter, miissen insbesondere die im Anhang festgehaltenen
Vorschriften aufweisen. Der besagte Anhang ist ein integraler Bestandteil der
vorliegenden Zulassung.

! Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten.
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Art.4 — Das Dossier muss ggf. nachtraglich gemal der vom Referenz-Mitgliedstaat
festgelegten Bedingungen, u.a. durch das Nachreichen von Studien nach der
‘Zulassung, vervollstandigt werden.

Der Zulassungsinhaber = muss nachweisen, dass die o0.g. vom den
Referenzmitgliedstaat verlangten Studien/Daten in- der vorgegebenen Zeit eingereicht
wurden und muss die zustdndige luxemburgische Behorde - Uber die
Schilussfolgerungen aus der Bewertung dieser Studien informieren.

‘Art.5 — Die Bereitstellung auf dem Markt jener Biozidprodukte, deren Bedingungen fir
das Inverkehrbringen mit der vorliegenden Zulassung geéndert werden, muss
innerhalb von 6 Monaten ab dem Zulassungsdatum eingestellt werden.

Die Verwendung jener Produkte ist 12 Monate nach dem Zulassungsdatum untersagt.

Art.6 — Mindestens 550 Tage vor Ablauf der Zulassung ist ein Antrag auf Verlangerung
einer nationalen Zutassung bei der zusténdigen Behdrde einzureichen.

Art.7 — Der Zulassungsinhaber fuhrt vor der Bereitstellung des Produktes auf dem
Markt die Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum?,
gemal den beiliegenden Anweisungen, durch.

Anrufer aus Luxemburg kdnnen das Giftinformationszentrum 24 Stunden téglich und 7
Tage die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Diese
Nummer muss in- der Regel auch unter Abschnitt 1.4 "Notrufnummer” des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes erscheinen.

Art.8 — Die Zulassung fir die Produktfamilie kann im Falle der Nichteinhaltung der o.g.
Bestimmungen zuriickgenommen werden. Der Zulassungsenischeid kénnte gemaf
den Schlussfolgerungen zu den o.g. Studien geandert werden.

Hinweise:

- Ab dem 01.09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder
Wirkstoffe) enthalt fur den (bzw. fir die) der Hersteller oder Importeur, oder
gegebenenfalls der Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemaf
Artikel 95 der Verordnung EU Nr. 528/2012 aufgefihrt ist (bzw. sind), nicht
mehr in den Verkehr gebracht werden.

-  Gemall dem Gesetz vom 4. September gilt eine Registrierungspflicht fiir
Verkdufer von Biozidprodukten deren Gebrauch auf berufsmiBige
Anwender beschrankt ist. Die Registrierungspflicht betrifft gleichermalien in
Luxemburg anséssige Verkaufer von ,professionals only“ Biozidprodukten, als
auch im Ausland ansassige Verkaufer die jene Biozidprodukte direkt an den
Endverbraucher in Luxemburg verkaufen.

Diese Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden
(Formular erhéaltlich durch Anfrage an: biocides@aev.etat.lu). Weitere Fragen
kénnen = ebenfalls an diese E-Mailadresse gerichtet - werden. Der
Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten die vorliegende Information an seine
Vertriebskette weiterzuleiten.

% Geméh Artikel 73 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 gilt Artikel 45 der Verordnung (EG) 1272/2008” firr alle Produkte,
die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 fallen. Die Anwendung des oben genannten Artikels 45 fllt in Luxemburg
unter die Zustandigkeit des Ministeriums fiir Gesundheit. Letzterer hat das belgische Centre Antipoisons de Bruxelles
durch eine Konvention mit der praktischen Ausfiihrung des Artikels 45 beauftragt.
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Fiir die Ministerin fiir Umwelt,
i.A.

Joélle WELFRING
Stellvertretende Direktorin

Anhang:
1) Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie
2) Anweisungen zur Mitteilung beim Giftinformationszentrum

Gegen den vorliegenden Entscheid kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dieses
Schreibens Einspruch vor dem Verwaltungsgericht einlegt werden. Dieser Antrag muss
durch einen Anwalt aus der Liste | der Anwaltskammer erfolgen.
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I’Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de I'environnement

Anhang zur Zulassung Nr. 28/19/L-M00-000
- VERSION VOM 14/03/2019 -

Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie

Name der Biozidproduktfamilie: COM 508

Produktart(en) : 2
Zulassungsnummer : 28/19/L-M00-000
R4BP Asset number :-LU-0013283-0000
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1.4. Hersteller der Produkte ..........................................................................................
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unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
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4.1.4.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung ............ccccooovveiieoeioseeieeeeeee e,
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Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedmgungen............-....
5. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01............iceeeeeveeeeceie e,
5.1. Allgemeine Anweisungen fUr die ANWENAUNG ..........c.oeooviiiiiiiieee e
5.2. RisikominderungsSmalnahmen .............cccoueiiiiiiieiee e ee e s

5.3. Besonderheiten mdoglicher unerwlinschter unmlttelbarer oder mittelbarer

COM 508 - Zulassung N° 28/19/L-M00-000 vom 14/03/2019 - Version vom 14/03/2019
Seite 1/13



SCHUZ der WMINWBTIE 5. 1555 5762 i 5 Tt 25 o i s o T w73 i § o i P b b 8
5.4. Hinweise fur die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung........... 8
5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
- LagerungsbedingQUNgen ... ————— 8
6. Sonstige Informationen ... 8
7. Administrative Information zum Meta SPC 02.............ccoiiiie e, 8
7.1, Identifikation des meta-SPC...........oo e 8
7.2. Suffix zur Zulassungsnummer..... ............................................................................ 8
8 T (o T 111 4= 13 (= 0 T PRSP 9
8. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC................cooiiiiiiiince, 9
8.1. Qualitative und quantitative Informationen Uiber die Zusammensetzung des
MEEA-SP Creidtinn 1 wome L g 85 e 16 0 « s S . B0 i e 5 ST S e SV T e 9
8.2, Artder FOrmMUIIEIUNG .....ccooii i de e e eeesneseessnnnens 9
9. Gefahren- und SicherheitShiNWEISE .........ccccev i 9
10. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 02...........ocoovvieviiiiiiiiiiieiiieeeeeeee 9
10.1. Beschreibung der AnWendung NI 1 ...oueicei it 9
10.1.1. Spezifische Anweisungen fir die Anwendung Nr. 1...........cocveiiiviieeeeeen, 10
10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fir die Anwendung Nr. 1............. 10
10.1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten mdglicher
unerwlnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallma3nahmen zum Schutz der
) DNV o5 e e g o DT o e | S T L T i 11
10.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung............ccooceoiiiiiiiinienn. 11
10.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.............. 11
11. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 02...........cccccc 11
11.1. Allgemeine Anweisungen flr die Anwendung ....... e B AR | SO 11
11.2. Risikoeminderungsmalnahmen ...........ccooceviiiieiiiiie e 12
11.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen flr Erste Hilfe sowie Notfallmaltnahmen zum
Schutzder UmwWelf e mern- Sb. e s Rl Sl o el o X0 Bache oo vams. s 12
11.4. Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung......... 12
11.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
LagerungsbediNngQUNGeN ..........cooveiiei oo 12
12. Sonstige INformationen ............cooooiiiiier e e e - TR 13
TEIL 3. — INFORMATIONSEBENE 3 — INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC.......ccooevieiiiiiiiieeeee, 13
1. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines individuellen
Produkies'.t.a. M Sk cusnad Heiel. e iifizmios.: =) o s et Bl el e i i . e 13

Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmalRnahmen zum

COM 508 - Zulassung N° 28/19/L-M00-000 vom 14/03/2019 - Version vom 14/03/2019

Seite 2/13



TEIL 1. — INFORMATIONSEBENE 1

1. Administrative Informationen

1.1. Name der Biozidproduktfamilie

COM 508

1.2. Produktart(en)

Produktart

1.3. Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Inhabers

Compo Benelux nv
Filiersdreef, 14
B-9800 Deinze
Belgique

Luxemburgische Zulassungsnummer

28/19/L-M00-00

R4BP Asset number

LU-0013283-0000

Datum der Zulassung

14/03/2019

Ablaufdatum der Zulassung

01/02/2029

1.4. Hersteller der Produkte

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Compo Gmbh & Co. KG
Gildenstrasse, 38
D-48157 Miinster
Allemagne

Standort der Produktionsstatte(n)

1. Schirm GmbH

Dieselstrasse 8, Ebenhausen-Werk
D-85107 Baar-Ebenhausen
Allemagne

1.5. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

Nonanoic acid (CAS: 112-05-0)

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Emery Oleochemicals LLC
4900 Este Avenue

45232 Cincinnati, Ohio
USA

Standort der Produktionsstatte(n)

1. Emery Oleochemicals LLC
4900 Este Avenue

45232 Cincinnati, Ohio

USA
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2. Zusammensetzung und FormulierUng der Biozidproduktfamilie

2.1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung

der Familie
Trivialname IUPAC | cunktion | CAS | EINECS Gehalt
- Name Nummer Nummer
1.Nonanoicacid | NOM@MN%C | \instofiie) | 112050 | 203-931-2 |>466-27.022
, acid % m/m
Poly(oxy-1,2-
ethanediyl),
Isotridecanol, .alpha.- |nicht wirksame 0.256-2 %
ethoxylated isotridecyl- Stoffe | 2043-30-5  500-027-2 m/m
.omega.-
hydroxy-

2.2, Art der Formulierung(en)’

Emulsion, Ol in Wasser, eine andere FlUssigkeit

' In case the family would have more than one formulation type, all types can be provided in this field.
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de I'environnement

TEIL 2. — INFORMATIONSEBENE 2 — META SPC

1. Administrative Information zum Meta SPC 01

1.1. Identifikation des meta-SPC

COM 508 -META1

1.2. Suffix zur Zulassungsnummer

28/19/L-M01-000

1.3. Produktart(en)

2

2. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC
2.1. Qualitative und quantitative Informationen liber die Zusammensetzung des

meta-SPC
Trivialname IUPAC Name | Funktion |, SAS | EINECS | gop
S iy . * © 3.466 %
1. Nonanoic acid Nonanoic acid Wirkstoff(e) 112-05-0 | 203-931-2 il
Poly(oxy-1,2- : ‘
Isotridecanol, ethanediyl), nicht wirksame ) 7.0 | 0.256 %
ethoxylated = | .alpha.-isotridecyl- Stoffe et R m/m
.omega.-hydroxy- '
2.2. Art der Formulierung
Eine andere Flissigkeit
3. Gefahren- und Sicherheitshinweise
Gefahrenhinweis EUH208 - Enthalt 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one. Kann

IFar — | allergische Reaktionen hervorrufen.

! i : P101 - Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder. .
Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Sicherheitshinweis ' P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
! P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder

rauchen. _‘

Anmerkung /
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4. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

4.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Algenbekampfungsmittel, gebrauchsfertig, Verwendung im AuRenbereich

Produktart(en)

Produktart 2: Desinfektionsmittel und
Algenbekampfungsmittel, die nicht fir eine
direkte Anwendung bei Menschen und Tieren
bestimmt sind

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

Einzellige Griinalgen.
Lichen, Flechten.

Anwendungsbereich

Im Aussenbereich.

Dieses Biozidprodukt ist ausschlielllich fir die
Behandlung von harten porésen Oberfidchen zu
verwenden, um griine oberflachliche
Verfarbungen von zum Beispiel Terrassen,
Parkplatzen, Mauerwerk und Treppen zu
entfernen. Zu den Materialien, die damit
behandelt werden kénnen, zdhlen u. A.
Ziegelstein, Beton, Holz und Naturstein.

Anwendungsmethode

Sprihen

Dieses gebrauchsfertige Produkt (Nonansaure-
Konzentration von 31 g/l) ist unverdiinnt zu

‘verwenden.

Kontaminierte Oberflachen miissen trocken sein
und sind mit einem Abstand von circa 30 cm zu
bespruhen, bis sie vollstéandig feucht sind.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Eine Spriihflasche reicht aus, um 7,5 m2 zu
behandeln. Falls die oberflachliche Verfarbung
nur sehr gering ist, reicht eine Spriihflasche aus,
um 15 m2 zu behandeln.

Haufigkeit: einmal im Jahr

Anwenderkategorie(n)

Nicht-berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Spruhflasche aus HDPE oder PET von 750 ml.
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4.1.1. Spezifisghe Anweisungen fir die Anwendung Nr. 1

Siehe 5.1.

4.1.2. _Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 1

Siehe 5.2.

4.1.3. Falls spezifisch fiur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten méglicher
unerwinschter  unmittelbarer oder  mittelbarer ~ Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe 5.3.

4.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir die sichere
_Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe 5.4.

4.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1. Lagerungsbedingungen und
. Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe 55

5. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01

5.1. Aligemeine Anweisungen fiir die Anwendung

Vor der Verwendung ist grundsétzlich das Etikett oder der Beipackzettel zu lesen und alle
angegebenen Anweisungen sind zu beachten / zu befolgen.

Dieses gebrauchsfertige Produkt (Nonansaure-Konzentration von 31 g/f) ist unverdunnt Zu
verwenden.

Kontaminierte Oberflachen miissen trocken sein und sind mit einem Abstand von circa 30 cm
zu besprihen, bis sie vollstédndig feucht sind. Es sollte nicht mehr als die tatséchlich
notwendige Produktmenge ausgebracht werden und es sind jegliche Tropfen zu vermeiden,
die von den behandelten Oberflaichen herunterlaufen kénnten. _

Das Produkt 48 Stunden lang einwirken lassen. Nach der Anwendung nicht mit Wasser
abspllen.

Nicht bei windigen Witterungsverhaltnissen anwenden.

Nicht auf Pflanzen spriihen, deren Bekd@mpfung nicht beabsichtigt ist, um irreversible |
Schéden zu vermeiden. .

Der Boden in der Nahe der zu behandelnden Oberflachen sollte mit Plastikfolie abgedeckt
werden (mindestens 50 cm breit), um wahrend der Anwendung eine Freisetzung des
Produkts in den Boden zu vermeiden.

5.2. RisikominderungsmaRBnahmen

Kinder und Haustiere sind bis zum Abtrocknen der behandelten Oberflachen fernzuhalten.
Das Produkt nicht anwenden, wenn in den ndchsten 48 Stunden Regen erwartet wird
und/oder windige Witterungsverhaltnisse vorliegen.

Das Produkt nicht auf Oberflichen anwenden, die sich in der Nihe oder oberhalb von
Gewassern befinden. Freisetzung in die Kanalisation vermeiden.

Den an die zu behandelnden Oberflachen angrenzenden Boden mit Plastikfolie mindestens
50 cm breit abdecken.
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5.3. Besonderheiten mdglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum
Schutz der Umwelt

Besonderheiten méglicher unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwwkungen
Nicht bekannt, sofern das Produkt den Anweisungen des Etiketts entsprechend angewandt
wird.

Anweisungen fir Erste Hilfe:

Allgemeine Hinweise: Das Erste-Hilfe-Personal muss die eigene Sicherheit beachten. Bei
Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen (wenn moglich, Etikett
vorzeigen).

Bei Einatmen: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, dle das Atmen
erleichtert, arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Bei Kontakt mit der Haut: Umgehend mit viel Wasser und Seife waschen.

Bei Kontakt mit den Algen: Mindestens 15 Minuten lang griindlich mit viel Wasser spiilen und
arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Bei Verschlucken: Mund ausspiilen und anschlieRend viel Wasser trinken. KEIN Erbrechen
herbeiflhren. Falls nétig, arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Schutzmafinahmen fir die Umwelt: Das Produkt nicht in die Umwelt gelangen lassen. Nicht
in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Leere Behalter des Produkts sind entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen zu
entsorgen.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Bedingungen fur den Ort und die Art der Lagerung:

Vor Frost geschitzt lagern. An einem kihlen Ort aufbewahren. Nur im Originalbehalter
aufbewahren.

Weitere Informationen zu den Lagerungsbedingungen: Von Nahrungsmitteln, Getranken und
Futtermitteln fernhalten.

Haltbarkeit: 4 Jahre

Lagertemperatur: 2 - 25 °C

6. Sohstige Informationen

/

7. Administrative Information zum Meta SPC 02

7.1. Identifikation des meta-SPC

COM 508 -METAZ2

7.2. Suffix zur Zulassungsnummer

28/19/L-M02-000
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7.3. Produktart(en)

2

8. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC
8.1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung des

meta-SPC
Trivialname IUPAC Name Funktion N CAS EINECS Gehalt
ummer | Nummer
. » £ 0,
1. Nonanoic acid Nonanoic acid Wirkstoffie) | 112-05-0 |203-931-2 27',2/2:1 &
Poly(dxy-1 2-
Isotridecanaol, ethanediyl), .alpha.- | nicht wirksame g ) 0
ethoxylated isotridecyl-.omega.- stofle | 9043-30-5 | 500-027-2| 2% m/m
hydroxy-

8.2. Art der Formulierung

Emulsion, Ol in Wasser.

9. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
_ | P101 - Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
' Kennzeichnungsetikett bereithalten. :
P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P264 - Nach Gebrauch Haut griindlich waschen.
P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen.
Sicherheitshinweis P280 - Augenschutz tragen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN ;
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser \

spllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
‘ entfernen. Weiter splilen. ‘

' P337+P313 - Bei anhaltender Augenreizung:
Arztlichen Rat einholen hinzuziehen.

Anmerkung /

10. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 02
10.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Algenbekdmpfungsmittel, Konzentrat, Verwendung im Auenbereich

Produktart 2: Desinfektionsmittel und
Algenbekampfungsmittel, die nicht flir eine
direkte Anwendung bei Menschen und Tieren
bestimmt sind :

| Produktart(en)
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Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung.

Zielorganismus

Einzellige Griinalgen.
Lichen, Flechten.

Anwendungsbereich

Im Aussenbereich.

Dieses Biozidprodukt ist ausschlieRlich fur die
Behandlung von harten porésen Oberflachen zu
verwenden, um grine  oberflachliche
Verfarbungen von zum Beispiel Terrassen,
Parkpldtzen, ‘Mauerwerk und Treppen zu
entfernen. Zu den Materialien, die damit
behandelt werden konnen, zahlen u. A.
Ziegelstein, Beton, Holz und Naturstein.

Anwendungsmethode

Spriihen
Diese Produkt ist mit sauberem Wasser zu
verdiinnen,  um eine Nonanséure-

Endkonzentration von 31 g/l zu erhalten.

Kontaminierte Oberflachen missen trocken sein
und sind mit einem Abstand von circa 30 cm zu
besprihen, bis sie vollstandig feucht sind.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Geben Sie 1 Liter Wasser zu 150 ml Konzentrat
hinzu, um die verdinnte Losung zu erhalten.
Diese Menge an verdiinnter Lésung reicht aus,
um 11,5 m2 zu behandeln. Falls die
oberflachliche Verfarbung nur sehr gering ist,
reicht diese Menge aus, um 20 m2 zu
behandeln. !

Verdiingung: 13%
Haufigkeit: einmal im Jahr .

-| Anwenderkategorie(n)

Nicht-berdfsmél&iger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

Flasche aus HDPE oder PET von 500 ml.

10.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1

Siehe 11.1.

- 10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 1

Siehe 11.2.
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10.1.3.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten mdglicher
unerwiinschter . unmittelbarer. oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz der
Umwelt

‘| Siehe 11.3.

10.1.4.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1. Hinweise fiir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe 11.4.

10.1.5. Falls. spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe 11.5.

11. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 02

11.1. Allgemeine Anweisungen fiir die Anwendung

Vor der Verwendung ist grundséatzlich das Etikett oder der Beipackzettel zu lesen und alle
angegebenen Anweisungen sind zu beachten/ zu befolgen.
Diese Produkt ist mit 'sauberem Wasser zu verdinnen, um eine Nonansaure-
Endkonzentration von 31 g/l zu erhalten. .
Geben Sie 1 Liter Wasser zu 150 ml Konzentrat hinzu, um die verdinnte Losung zu erhalten.

Diese Menge an verdunnter Ldsung reicht aus, um 11,5 m2 zubehandeln. Falls die
oberflachliche Verfarbung nur sehr gering ist, reicht diese Menge aus, um ‘20 m2 zu
behandeln. :

.| Fur das Spriihen sind tragbare manuell bediente Gerate zu verwenden, die mit Niederdruck
arbeiten (3 bar oder weniger). Das Gerat sollte zusammen mit einem Sprithschirm verwendet
werden.

Kontaminierte Oberflachen miissen trocken sein und sind mit einem Abstand von circa 30 cm
zu bespruhen, bis sie volistédndig feucht sind. Es sollte nicht mehr als die tatséchlich
notwendige Produktmenge ausgebracht werden und es sind jegliche Tropfen zu vermeiden,
die von den behandelten Oberflachen herunterlaufen kdnnten.

Das’ Produkt 48 Stunden lang einwirken lassen. Nach der Anwendung nicht mit Wasser
abspllen.

Nicht bei windigen Witterungsverhaltnissen anwenden.

Nicht auf Pflanzen spriihen, deren Bek@mpfung nicht beabsichtigt ist, um irreversible
Schaden zu vermeiden.

Der Boden in der Nahe der zu behandelnden Oberflachen sollte mit Plastikfolie abgedeckt
werden (mindestens 50 cm breit), um wahrend der Anwendung eine Freisetzung des
Produkts in den Boden zu vermeiden.
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11.2. RisikominderungsmaRnahmen

Beruhrung mit den Augen vermeiden.
Verspritzen bei Herstellung der verdiinnten Lésung vermeiden.

Kinder und Haustiere sind bis zum Abtrocknen der behandelten Oberflachen fernzuhalten.
Das Produkt nicht anwenden, wenn in den nachsten 48 Stunden Regen erwartet wird
und/oder windige Witterungsverhaltnisse vorliegen.

Das Produkt nicht auf Oberflachen anwenden, die sich in der Nahe oder oberhalb von
Gewassern befinden. Freisetzung in die Kanalisation vermeiden.

Den an die zu behandelnden Oberflaichen angrenzenden Boden mit Plastikfolie mindestens
50 cm breit abdecken.

Flr das Spriihen sind tragbare manuell bediente Gerate zu verwenden, die mit Niederdruck
arbeiten (3 bar oder weniger). Das Geréat sollte zusammen mit einem Sprihschirm verwendet
werden.

11.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie
NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt

Besonderheiten méglicher unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen:
Nicht bekannt, sofern das Produkt den Anweisungen des Etiketts entsprechend angewandt
wird.

Anweisungen flr Erste Hilfe:

Allgemeine Hinweise: Das Erste-Hilfe-Personal muss die eigene Sicherheit beachten. Bei
Unwohlsein &rztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen (wenn moglich, Etikett
vorzeigen). ‘ _ .
Bei Einatmen: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen
erleichtert, arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Bei Kontakt mit der Haut: Umgehend mit viel Wasser und Seife waschen.

Bei Kontakt mit den Augen: Mindestens 15 Minuten lang griindlich mit viel Wasser spulen und
arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Bei Verschlucken: Mund ausspiilen und anschlieRend viel Wasser trinken. KEIN Erbrechen
herbeifihren. Falls notig, arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Schutzmaflinahmen fiir die Umwelt: Das Produkt nicht in die Umwelt gelangen lassen. Nicht
in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

11.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung

Leere Behélter des Produkts sind entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen zu
entsorgen.

- 11.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen

Bedingungen fiir den Ort und die Art der Lagerung: Vor Frost geschiitzt lagern. An einem |
kihlen Ort aufbewahren.

Nur im Qriginalbehélter aufbewahren.

Weitere Informationen zu den Lagerungsbedingungen: Von Nahrungsmitteln, Getréanken und
Futtermitteln fernhalten.

Haltbarkeit: mindestens 4 Jahre

Lagertemperatur: 2 - 25 °C

COM 508 - Zulassung N° 28/19/1-M00-000 vom 14/03/20189 - Version vom 14/03/2019
Seite 12/13




12. Sonstige Informationen

Das Produkt ist in einem Behalter mit kihd_ergesichertem Verschluss aufzubewahren.

TEIL 3. — INFORMATIONSEBENE 3 — INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC?

1. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammerisetzung eines individuellen

Produktes
= Produkt 1
Groene aanslagreiniger klaar voor gebruik / Anti-dépéts verts
Nummer ' 28/19/L-M01-001
A IUPAC . - CAS EINECS
Trivialname Name Funktion Nummer | Nummer Gehalt
: e S , 3.466 %
1. Nonanoic acid Nonanoic acid Wirkstoffie) | 112-05-0 | 203-931-2 m/m
- Poly(oxy-1,2- :
Isotridecanol, ethanediyl), .alpha.- |nicht wirksame e D5 0.256 %
ethoxylated isotridecyl-.omega.- Stoffe RUAE a0 0l 90002752 m/m
hydroxy-
- Produkt 2
Handelsnahe(n) Groene aanslagreiniger concentraat / Anti-dépots verts concentré
Nummer 28/19/L-M02-001
Trivialname IDEAG Funktion CA3 A EINECS Gehalt
Name Nummer | Nummer _
[+)
1. Nonanoic acid Nonanoic acid | Winkstoffe) | 112-05-0 | 203-931-2 | 27.022%
Poly(oxy-1,2- _
Isotridecanol, ethanediyl), .alpha.- |nicht wirksame _an. 007 0
ethoxylated isotridecyl-.omega.- Stoffe SESSED=0) R 00R02 72 . 2 %% mym
hydroxy-

2 In case the family would have more than one meta SPC, please copy this part || as many times as needed.

COM 508 - Zulassung N° 28/19/L-M00-000 vom 14/03/2019 - Version vom 14/03/2019 -
Seite 13/13






LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Information concernant la déclaration de données auprés du centre antipoison
national:

En application de l'article 10 de [a lof du 16 décembre 2011 concernant Fenregistrement,
I’évaluation et l'autorisation des substances chimiques ainsi que la classification, I'étiquetage et
Femballage des substances et mélanges chimiques, le Ministre de la Santé a signé une convention

avec le Centre Antipoisons de Bruxelles, -

A I'issue de cette convention, le Centre Antipoisons de Bruxelles est Forganisme compétent pour
recevoir les informations transmises conformément & I'article 45 du Réglement CE 1272/2008.

Dés lors, le Ministre de ia Santé invite désormais les parties concernées 3 se conformer aux
exigences leur incombant en vertu de ces dispositions en effectuant la déclaration des.informations
pertinentes visée a I"article 45 précité auprés du Centre Antipoisons de Bruxelles.

Les données & soumettre et le format & utiliser pour ladite déclaration doivent correspondre aux
exigences déterminées par le Centre Antipoisons de Bruxelles.

De plus amples informations concernant les modalités de déclaration et des formulaires types sont
dispanibles sur le site Internet :

http://www.centreantipoisons.be/

Informationen iiber die Meldung von Daten an das Nationale Giftzentrum:

In Ausfihrung des Artikels 10 des Gesetzes vom 16. Dezember 2011 zur Registrierung, Bewertung
und Zulassung von chemischen Stoffen und zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
chemischen Stoffen und Gemischen, hat der Minister fiir Gesundheit einen Vertrag mit dem Anti-
Giftzentrum Briissel (Centre Antipoisons de Bruxelles) geschlossen, durch den das Anti-Giftzentrum
Brissel als zusténdige Stelle fiir die Entgegennahme der Informationen gemé&R Artikel 45 der EG-
Verordnung 1272/2008 bestimmt wird.

Daher fordert der Minister fiir Gesundheit jetzt die betroffenen Parteien auf, die Anforderungen die
lhnen nach den vorgenannten Rechtsbestimmungen obliegen durch eine Meldung der relevanten
Informationen nach Artikel 45 der 0.g. Verordnung beim Anti-Gift-Zentrum Briissel zu erfiillen.

Die Daten die hierzu vorgelegt werden missen, bzw. das Format der Meldung, missen den
Anforderungen des Anti-Giftzentrum Briissel entsprechen.

Weitere Informationen iiber das Meldeverfahren und Standardformulare sind auf der folgenden
Website verfiigbar:

http://www.centreantipoisons.be/




{ i < | LE GOUVERNEMENT
- DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Information on declaration of pertinent data to the national antipoison center:

In application of article 10 of the law of 16 December 2011 (“Loi Paquet REACH"), the Ministry of
Health has signed a contract with the Centre Antipoisons de Bruxelles.

According to this contract, the Centre Antipoisons de Bruxelles is the body responsible for receiving
the relevant information related to article 45 of Regulation 1272/2008.

Hence, the Ministry of Health invites all concerned parties to comply with the obligations established
by the aforementioned reguiations by means of a declaration of the pertinent data to the Centre

Antipoisons de Bruxelles.

Data subject to declaration and the format of the declaration must comply with the requirements of
the Centre Antipoisons de Bruxelles.

Further information regarding the declaration procedure and declaration-forms can be found on the
web site:

http://www.centreantipoisons.be,

La Ministre de la Santé / Die Gesundheitsministerin / The Minister of Health

Lydia M



